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AHHOTaAMSA

DTa KHUTA ISl TeX, KTO YYUT HeMEIKUA U XO4eT IMOHMMAaTh He
TOJIKO I'PaMMAaTHKy, HO U camy ['epMaHuIO: Kak TaM Ha caMoOM JieJie
TOBOPAT, YTO €HST, YTO MPA3gHYIOT M TOYeMY IO BOCKPECEHBSIM
HEJIb3S1 IIbIECOCUTD.

VYuurenbHuiia Hemeukoro [ama npuesxkaer u3 HwuknHero
Hogropona Bo ®paiiGypr Ha roa. 30 uctopuii — 30 3MM30[0B 3TOTO
rojga: COpPTUPOBKA Mycopa U 3aJlorOBble OYTHUIKH, PoxmecTBo Ha
CesepHOM MoOpe, (pacHET C BeJJbMaMU B JIEPEBSHHBIX MacKax, MTUBHOMN
cal B MIoHXeHe, TUaJIeKThl, Typelkas poqHsi B MaHrelime, cBap0a
¢ OuThéM ToCynpl. B KoHIle Kaxmol wctopuu [lamia 3amuceiBacT B
OJIOKHOT, «4ero He ObUIO B YYEOHUKAX».

Kaura npurogaurcsi, € BHL:

y’ke OCBOWJIM 0a3y M XOTHTE YMTaTh MO-HEMEIKU 0e3 CIoBaps Ha
KaXJIOM IlIare;



cobupaerech B lepmMaHMio — yuuTbCs, padOTaTh WM
MyTEIIeCTBOBATH;

XOTHTE TOBOPHUTH JKMBBIM HEMEIIKUM, a HE SI3bIKOM yUEOHUKA.

IMox xaxapiM a0d3alieM Ha HEMELIKOM — JIMTePaTypHbINA MEepPeBOL.
Ypogenb pactér ot Bl k B2. OgHa ucrtopust — oauH Beuep.
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Kak yurarh 3Ty KHHUTY

Hamma Mopo3oBa, yuutenbHuiia Hemenkoro u3 Huxxnero Hos-
ropoja, npuesxaet Bo ®paitldypr Ha rog — padoOTaTh ACCUCTEH-
TOM YYMTEJIsI B HAYaJbHOM IIKOJIE M )KUTh B HEMELIKOW CEMBE.
Tpuguath UCTOPUN — 3TO TPUIAUATH SMU30JOB ITOTO roja, OT
CEHTSIOPS JI0 aBrycTa: HeMeIKKe TPa3IHUuKH, ela, TOPoia 1 3eM-
JIV, TIPUBBIUKH, TUAJIEKTHI U CJIOBEUKH, KOTOPBIX HET B yUeOHU-
Kax.

Kaxpiii a03a1; Ha HEMEITKOM COMPOBOXIACTCS JIUTEPATYp-
HBIM MEPEBOJIOM Ha PYCCKUI — OH CTOUT Cpa3y MoJ HEMEIKUM
TEKCTOM U HaOpaH KypcuBoM. YuTaiiTe CHavajaa HeMeIKU ab-
3all; €CJIA YTO-TO HETIOHSITHO, 3aIJISTHUTE B TIEPEBOJ, Y BEPHUTECH
K OpUTHHATY.

Nctopun 1-15 Hanucansl Ha ypoBHe B1: KopoTkue npemio-
JKE€HUsl, YacTOTHAasl JIeKCMKa, MHOro auasnoroB. Mcropuu 16-30
— ypoBeHb B2: myuHHee, Oorave cjioBapb, CJI0KHEe CHHTAKCHC.
YpoBeHb pacTET NOCTENEeHHO, BMeCTe ¢ JJallMHbIM HEMEIKHUM.

[ToBecTBOBaHME BeJETCS B MpETepUTyMe, a B IUajorax re-
POU TOBOPAT TaK, KaK FOBOPSAT HEMIIbI B )KU3HU, — B NepgeKTe.
WHorya 3Byuar quajieKThl: OaJeHCKUMA, IBAOCKUI, OaBapCKUi,
KENBHCKUN, HIKHEHEMeLKUI. Kaxnoe Takoe ¢cjI0BO OObICHSET-
sl IPSIMO B TEKCTE.

B koHnrie kaxaoit ucropuu Jara 3anuceiBaet B OJIOKHOT «Ye-
o He OBUIO B yUeOHUKAX» TPU KOPOTKUX BBIBOAA. K KOHITY KHH-



TY MX JeBSHOCTO — MaJICHbKHI MyTeBOAUTE b 10 ['epMaHuu.
Opna ucropusi — onuH Beuep. Viel Spall beim Lesen!



I'epon

Hama Mopo3oBa— 28 jieT, yuuTeIbHUIIA HEMEIIKOrO U3
Hwuxuero Hosropoga. 3Haer Bce IpaBwia IpaMMaTHK{, HO B
I'epmanny KUBET BIIEPBBIE.

Hopr Be6ep— Bomurens Tpamsasi, Goneapiuk «Ppaitdyp-
ra», BeCb Iof] nbITaeTcsi BHIropoputh «HuzxHMii HoBropon».

Ailnun Be6ep— mMerncectpa U3 Typerko-HEMEIKON CeMbH U3
Masnreiima; npasgnyer Bc€ — u Ilacxy, n Poxnecrso, u Ypa-
3a-Oaiipam.

Musi— ux 110o4sb, 9 jer; pucyeTr €XUKOB Ha BCEM, UTO MOMa-
JaeTcs Mof, pykKy.

Bpeneab— cobaka Bedepos.

Jlena Kpayc— 25 ner, yuutenpHMIla TpeThero kjacca, [a-
IIMHA JTy4llas MoApyra; poaom u3 Auderns.

Penukc XaprMan— 31 rog, yuuresns 4eTBEPTOro Kjlacca u3
Xy3yma Ha CeBepHOM MOpe; FOBOPUT MaJiO, a KOIAa HE MOXKET
YTO-TO CKa3aTb — TrOBOPUT «Tjax».

TI'ocno:xa bpanaT— AMPEKTOp MIKOJIBL; HA «Thl» MEPEXOAUT
OUY€Hb, OUEHb PEJIKO.

T'ocnoann Kron— 84 rona, cocen u3 noma Ne 14; 3HaeT npa-
BUJIa COPTUPOBKHU Mycopa Jiyullie Bcex Bo Ppaiilypre.
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Mit oder ohne Kohlensiure?

C 2a3om unu 6e3?

Das erste deutsche Wort, das Darja Morosowa auf deutschem
Boden horte, war ,,Verspiatung®.

[lepsoe Hemeukoe croso, komopoe lawa Mopo3zosa ycaviua-
N0 HA HEMEUKOTL 3eMmae, OblNo «ON030aHuUe».

Sie stand mit ihrem Koffer am Frankfurter Flughafen, auf
Gleis 5, und wartete auf den ICE nach Freiburg. Uber ihrem
Kopf hing eine elektronische Tafel, und auf der Tafel stand in
gelben Buchstaben: ca. 40 Minuten spdter.Dann sagte eine ruhige
Frauenstimme aus dem Lautsprecher: ,,Wegen Verzogerungen
im Betriebsablauf hat der ICE 275 nach Basel heute circa vierzig
Minuten Verspitung. Wir bitten um Entschuldigung.

OHa cmosina ¢ uemooanom 80 PpanKPypmcKom asponopmy,
HA NSIMOM NYmu, U H#c0aaa cKopulii noezo 0o Ppatioypea. Hao
201108011 BUCENO INEKMPOHHOE MAONO, U HA MAONO HCENMBbIMU
oykeamu ovino Hanucarno: «Onozoanue okono 40 munym». Ilo-
MOM CROKOUHbIIL HCEHCKULL 2010C U3 2POMKO2080PUMENsL NPOU3-
HéC: «B c6s3u ¢ 3a0epicKamu 8 op2aHu3auuu OBUNCEHUS NOe30
ICE 275 0o bazensi ce2zo0Hs1 onazovleaem npumMepHo HA COPOK
munym. Tpunocum ceou uz8UHeHUs».

Darja war iiberrascht. Sie war Deutschlehrerin. Sie wusste
alles tiber Deutschland: Die Deutschen sind fleiig, ordentlich
und piinktlich. Das stand in jedem Lehrbuch. Und jetzt das.



Jawa yousunace. Ona Obina yuumenvruyeli Hemeukozo. Ona
3uana o I'epmanuu 6cé: Hemupl mpyoontodussl, aKKypamusl u
NYHKMYAAbHbL. Mo ObLA0 HANUCAHO 8 N10O0M YueOHuKe. H éom
meoe.

Neben ihr stand ein élterer Herr mit Hut und Zeitung. Er sah
auf die Tafel, seufzte tief und sagte zu niemandem: , Typisch
Bahn.“

Psi0om cmosin nodcunoii 20cnoour 6 wiasne u ¢ 2azemoti. Ox
nocmompen Ha maono, 2AyOOKo 6300XHYA U CKA3AA 8 NYCMOMY:

— Hy koneuno. 2Keneznas dopoza, kak écezoa.

»Lypisch®, sagte eine junge Frau mit Kinderwagen.

— Kax 6cez0a, — OmKAUKHYAACH MOA0OAS. HCEHUUHA C KO-
ASACKOU.

»Gestern waren es siebzig Minuten®, sagte ein Student mit
Kopfthorern. ,,Und dann ist der Zug ganz ausgefallen.*

— Buepa 6b110 cemboecsim munym, — cKa3an cnmyoeHm 8 Ha-
YUHUKAX. — A nOmMom noezo 8000ue OMMeHUNU.

Plotzlich sprachen alle auf dem Bahnsteig miteinander.
Fremde Menschen, die sich nie im Leben gesehen hatten,
schiittelten die Kopfe und erzédhlten Geschichten iiber verpasste
Anschliisse, kaputte Klimaanlagen und Ziige, die in umgekehrter
Wagenreihung kamen. Sie sahen dabei fast gliicklich aus.

Buezanno eéce Ha naamgpopme 3azoeopunu Opye ¢ OpyzoM.
Hesnaxomvele ao0u, HuKozoa 6 JicusHu He suoesuiue opye opy-
2a, Ka1aau 20108amMuU U PACCKA3bI8AAU UCHIOPUL O NPONYULEHHBIX
nepecaocxkax, CAOMAHHBLIX KOHOUUUOHEPAX U Noe30ax, Y KOMopoblx



6a20HbL NpUWLAL 8 0OpamHOM nopsioke. M npu smom 6uo y Hux
ObLA NOUMU C4aACMAUBDILIL.

»die sind nicht von hier, oder?”, fragte der Herr mit dem Hut
freundlich.

— Bbl 6€0b He 30eunisiss? — OpysHceatoOHo Cnpocun 20CNOOUH
6 uLasne.

»Nein. Ich komme aus Russland. Ich bin heute angekommen.

— Hem. A uz Poccuu. Ce200Hs5 npunemena.

»Na dann: Willkommen in Deutschland.“ Er zeigte auf die
Tafel. ,,Das ist Ihre erste Lektion. Die Deutschen sind piinktlich.
Die Bahn ist es nicht. Und tiber die Bahn zu schimpfen — das ist
unser Nationalsport.*

— Hy mozoa 006po noxcanoeams 6 I'epmanuro. — OH noka-
3an Ha maono. — Bom eéam nepevwiii ypok. Hemuybl nynkmyano-
Hbl. A dicenesnast dopoza — Hem. U pyeams dicenesnyio dopoay
— HAW HAYUOHANBHBIL U0 CNOPMA.

% %k ok

Darja war achtundzwanzig. Seit sechs Jahren unterrichtete
sie Deutsch an einer Schule in Nischni Nowgorod. Sie konnte
den Unterschied zwischen ,,weil“ und ,,denn” erklaren, zwischen
,wenn® und ,,als“, zwischen Priteritum und Perfekt. Sie hatte
Goethe und Heine im Original gelesen. Aber in Deutschland war
sie noch nie gewesen.

Jawe 6v110 08adyamv ocemv. lllecms nem ona npenodasa-
na Hemeykuti 8 wikone 8 Husicrem Hoszopooe. Ona moena 06sic-
HUMb PA3HULY MeHcoYy «weil» u «denn», mexcoy «wenn» u «als»,



medxncoy npemepumom u nepgpekmom. Ona wumana I éme u I eiire
6 opueurane. Ho ¢ I'epmanuu ne 6vina nu pasy.

Jetzt hatte sie ein ganzes Jahr. Eine Grundschule in Freiburg
suchte eine Assistentin aus dem Ausland, und — sie konnte es
immer noch nicht ganz glauben — man hatte sie genommen. Sie
sollte im Unterricht helfen, sehen, wie deutsche Kinder lernen,
und bei einer deutschen Familie wohnen. ,,Das echte deutsche
Leben®, hatte in der E-Mail gestanden.

Tenepv y neé 6bin yenwlii 200. Hauanwvroii wikone 6o @patioyp-
2e mpebo8aANACy ACCUCIEHMKA U3-3a 2paHuusl, 4 — Jlauwa 0o
CUX Nop He 00 KOHUA 8 3mo eepunra — 83sau eé. Eii npedcmosino
NOMO2aMb HA YPOKAX, CMOMPemy, KAK Y4amcs Hemeukue oemu,
U JICUMb 8 HEMEUKOLL cembe. «Hacmosiuas nemeuras Heusiv», —
2080PUNOCH 8 NUCbME.

Der Zug kam mit dreiundvierzig Minuten Verspdtung. Darja
fand ihren Platz, setzte sich ans Fenster und sah zwei Stunden
lang hinaus: Felder, Weinberge, kleine Dorfer mit roten Dichern
und spitzen Kirchtiirmen, und am Ende, links, dunkle griine
Berge.

Iloe30 npuwén ¢ onozoaruem Ha coOpok mpu mMuHymol. Jama
HAWAA CB0E MeCmo, cend Y OKHA U 08d UACAd CMOMPeNd 8 OKHO:
NOAS, BUHOZPAOHUKU, MANEHbKUE OEPESHU C KPACHbIMU KPLIUAMU
U OCIPBLIMU KONOKOALHAMU, A NOO KOHEY, cneéd, — MEMHO-3e-
JNéHble 20pbl.

»Der Schwarzwald®, sagte die Frau neben ihr. ,,Gleich sind Sie
in Freiburg.*



— lleapysanvo, — ckazana eé coceoka. — Celiuac oydeme
60 @paiidypee.

% %k %k

Am Bahnhof in Freiburg stand ein groler Mann mit grauem
Bart und einem Stiick Pappe in den Hinden. Auf der Pappe stand
mit dickem Filzstift: DARJA (RUSSLAND). Darunter war ein
kleiner Igel gemalt, mit sehr vielen Stacheln und einem breiten
Licheln.

Ha eox3ane 60 @paiidypee cmosin blcOKULL MYMICUUHA C CeO0LE
00poooli U Kyckom kapmoua 6 pykax. Ha kapmone moncmoim
dromacmepom ovino nanucarno: DARJA (RUSSLAND). A nuoice
ObLL HAPUCOBAH MANEHBKUIL EXCUK C YN0l KYUell U20N0K U WU-
POKOIL YAbIOKOII.

,»Du bist bestimmt Darja®, sagte der Mann. ,,Ich bin J6rg. Jorg
Weber. Den Igel hat meine Tochter gemalt. Sie malt iiberall Igel.
Du wirst dich daran gewohnen.

— Tul, Hageproe, Jawa, — ckazan myxcuuna. — A Hope.
Hope Bebep. Excuxa napucosana mos douxa. Ona ée3de pucyem
éxcuxos. IlpusvikHeuts.

Darja streckte ihm die Hand entgegen. ,,Sehr erfreut, Herr
Weber.“

Jawa npomanyna emy pyky.

— Ouenb pada 3Hakomcmay, 2ocnoour Beoep.

Jorg sah sie an, als ob sie eine seltene Briefmarke wire. Dann
lachte er laut. ,,Sehr erfreut! Das hat zu mir zuletzt meine Oma
gesagt. Ich bin Jorg. Einfach Jorg. Komm, die Stralenbahn fihrt



gleich.“

Hope nocmompen na neé max, 6yomo ona 6vina pedKoii nou-
moeoui mapkoti. Ilomom epomko paccmesincs.

— «QOuenv paoa 3naxomcmey»! Tax mHe nocreonuti paz 2o-
eopuna mos 6abywxa. A Hope. Ipocmo Hope. Ioiioém, ceiiuac
mpameaii omxooum.

,Haben Sie... hast du kein Auto?*

— YV eac... y mebs nem mawiunvl?

»Doch. Aber ich bin StraBenbahnfahrer. Ich fahre den ganzen
Tag Stralenbahn. Das ist das Einzige, was ich wirklich gut kann.*

— Ecmwb. Ho s 600umens mpameas. A yeavimu OHsMuU 80icy
mpameaii. Imo eOuHCmMeeHHoe, YUMo s NO-HACMOSULEMY YMErO.

In der Straenbahn winkte Jorg dem Fahrer zu, und der Fahrer
klingelte zweimal zuriick. Freiburg glitt am Fenster vorbei:
alte Hauser in Rosa und Gelb, viele Fahrriader, Studenten mit
Rucksidcken, und tiber allem ein hoher roter Kirchturm.

B mpameae Hope nomaxan eodumento, u 600ument 8 omeent
08ad#CObl 365KHYA. 3a OKHOM nponavlean Ppaiidype: cmapwvie 00-
Ma po308020 U HCENMO20 UBEMA, MHO0 8e10CUNE008, CINYOEHNbl
C PIOK3aKami, a Hao 6cem 3MUM — @blCOKASI KPACHASL KOAOKONb-
HSl.

,und woher genau kommst du?“, fragte Jorg.

— A omxyda mot, ecau mounee? — cnpocun Hope.

»Aus Nischni Nowgorod.“

— U3 Huorcnezo Hoszopooa.

»Nischni... Now... Nowo...“ Er gab auf. ,,Gib mir ein Jahr.



Ich iibe.”

— Huoicnu... Hos... Hoso... — On coancs. — Jaii mue 200.
A nompernupyroce.
k sk ok

Die Webers wohnten in einem schmalen Reihenhaus im
Stadtteil Wiehre. Alle Héuser in der StraBe sahen fast gleich
aus, aber jedes hatte andere Fensterldden. Die Fensterldden der
Webers waren griin.

Bebepul srcunu 6 yzkom dome 8 psidy makux dHe 00Mo8,  patio-
He Bupe. Bce 0oma Ha yauye Obiau noumu 00UHaKosbvle, HO Cmag-
HU Y Kadxwc0o020 Ovlau ceou. Y Bebepoe cmasHu Ovlau 3enétvle.

Die Tiir ging auf, bevor sie klingeln konnten. Zuerst kam
ein kleiner brauner Hund heraus und lief dreimal um Darjas
Beine. Dann kam ein Midchen von neun Jahren mit dunklen
Locken. Dann eine Frau in einer blauen Pflegeuniform, mit
einem Geschirrtuch in der Hand.

/léepb omipwlracs parvute, yem OHU ycneau no3eonums. CHa-
UaNa 6bICKOUUNA MANEHLKASL KOPUMHEEAs CODAUKA U MPUHCObL
obedxcana /lauy eoxpye noe. [lomom nosigunace degouxa nem oe-
ésmu ¢ mémubiMu Kyopsuuxamu. Ilomom — dcenuyura é 20ayo0ii
gopme medcecmpul, ¢ KYXOHHbIM NOAOMEHUEM 8 DYKe.

»Brezel, aus! Hallo, hallo, komm rein! Ich bin Aylin. Das ist
Mia. Mia, sag richtig Hallo.*

— bpeuenvw, py! Ilpusem, npueem, 3axoou! A Aiiaun. A smo
Mus. Mus, nozdoposaiicsi kak caedyem.

»Hallo*, sagte Mia. ,,Hast du meinen Igel gesehen?*



— Ilpusem, — ckazana Musi. — Tol udena moezo éxcuxa?

»Ja“, sagte Darja. ,,Er war das Beste am ganzen Bahnhof.“

— Buoena, — cxazana Jawa. — On Obln AYyUmUM HA 6CEM
80K3ane.

Mia beschloss in diesem Moment, dass Darja in Ordnung war.

Mus mym dxce pewuna, umo /awa — ceosl.

k %k %k

Im Flur blieb Darja stehen. Neben der Tiir stand ein Regal
voller Schuhe, und davor lagen mehrere Paar Hausschuhe: grof3e,
kleine, gestreifte, und ein Paar mit Hasenohren.

B npuxoorceii /lawa ocmanosunace. 'Y 0eepu cmosina noaxa,
noAHasi 00Y8U, a nepeo Heli — HEeCKONbKO Nap manovex: 601v-
uiue, ManeHvKue, noA0Camvle U OOHA Napa ¢ 3asUbUMU YULaMU.

»Schuhe bitte aus®, sagte Aylin, fast entschuldigend. ,,Das hier
sind Géstehausschuhe. Nimm, welche du willst.*

— O0ysb cHuMU, nodicaaylicma, — ckasana Avaun noumu
suroeamo. — Bom zocmesvie manouku. bepu kakue xoueutn.

Darja zog ihre Schuhe aus und schliipfte in ein Paar graue
Filzpantoffeln. Und zum ersten Mal an diesem langen Tag fiihlte
sie sich ein bisschen wie zu Hause. In Russland zog auch jeder
an der Tiir die Schuhe aus. Sie hatte gedacht, das sei nur bei ihr
zu Hause so.

Hawa cnsana mygau u nadena cepule gotinounvie manouku. M
énepevle 3a 3mom OAUHHBIL OEHb NOUYECMBO8ANA CEOSi HEMHONC-
Ko Kak doma. B Poccuu mooice éce pasyearomcest y osepu. Ona oy-
Mana, umo mak moAavko y HUuXx.



In der Kiiche roch es nach Kaffee und Apfelkuchen.
Am Kiihlschrank hingen Magnete, ein Stundenplan und viele
Zeichnungen. Fast alle zeigten Igel.

Ha xyxne naxao kogpe u s610unvim nupozom. Ha xonoounvru-
Ke 8ucenu MazHUumol, WKONbHOE PACNUCAHUE U MHONCECMBO PU-
cyHkos. Tloumu Ha écex Oblau EXCUKUL.

»2Mochtest du was trinken?*, fragte Aylin.

— Xouewv uezo-HuodYyobL nonums ? — cnpocuna AiauH.

,,Ein Glas Wasser, bitte.*

— Cmaxan 800bl, noxcaayiicma.

Aylin 6ffnete eine Flasche. Es zischte. Sie goss Wasser in ein
Glas, und im Glas stiegen tausend kleine Blasen nach oben. Darja
nahm einen grofen Schluck — und musste husten. Das Wasser
kitzelte in der Nase, auf der Zunge, iiberall.

Atinun omxpelna oymoiaky. Pazoanoce wiunenue. Ona Hanu-
A1a 800Y 8 CMAKGH, U 8 CMAKAHEe 88epX NOOENHCANA MblCUA KPO-
uteuHbIX nY3vIpbkos. [lawa coenana OOAbULON 210MOK — U 3a-
kawasaace. Booa wexkomana 6 nocy, na si3vike, 6e3oe.

,Oh!“, sagte Aylin. ,,Du wolltest stilles Wasser?*

— Oii! — ckazana Aivinun. — Tel xomena 6e3 zaza?

»lch wollte... Wasser®, sagte Darja.

— A xomena... npocmo 600vl, — ckazana /lawa.

Jorg und Aylin sahen sich an. Mia sah Darja an, als hitte sie
um ein Glas Suppe gebeten.

Hopez u Aiinun nepezasinyaucy. Mus nocmompena na Jauy
mak, 6yomo ma NONPOCUNA CMAKAH CYNA.



,.In Deutschland ist Wasser immer mit Blubber*, erkliarte Mia.
»AuBer, man sagt ,still*.

— B I'epmanuu 6oda écezoa ¢ nysvippkamu, — 00BSACHUNA
Musi. — Ecau moavko He ckazamw «0e3 2a3a».

,»Es gibt drei Sorten®, sagte Jorg ernst und stellte drei Flaschen
auf den Tisch, wie ein Lehrer. ,Klassisch: viel Kohlensdure.
Medium: ein bisschen Kohlensidure. Still: keine Kohlensiure.
Jede Familie hat ihre Sorte. Wir sind eine Klassisch-Familie.
Meine Mutter war eine Medium-Familie. Wir haben nie dariiber

gesprochen.
— Ecmb mpu 6uoa, — cepvésro ckazan Hope u, kak yuumens,
evicmasun Ha cmon mpu oymolaku. — «Kaaccuka» — muoeo

2aza. «Meduym» — uymo-uymo 2aza. «besz zaza» — coecem Oe3
2aza. Y kaoicooti cemolt 8ol 8u0. Mol — cembs «kaaccuxu». Mos
mMama ovina uz «<meduymos». Mol HuKoz0a 06 3Mom He 2080pUNLL.

Darja lachte. Dann nahm sie noch einen Schluck vom
klassischen Wasser, langsamer jetzt. Es war kalt und frisch und
ein bisschen frech. Sie war nicht sicher, ob sie es mochte. Aber
sie war sicher, dass sie es noch oft trinken wiirde.

Jawa paccmesinaco. Tlomom coenana ewyé 2n0mok «Kaac-
CUKu», menepv meonentee. Booa oOvina xonoonas, ceexcas u
HEMHOMNCKO Oep3Kkasi. /lawa He Oblaa ysepena, umo oHa el Hpa-
sumcs. Ho ovina yeepena, umo numo eé npuoémcs ewé He pas.

,»Willkommen in Deutschland®, sagte Jorg und hob sein Glas.

— Jlo6po nocanosams é I'epmanuro, — cxazan Hope u noo-
HSA C8OIL CIAKAH.



* ok ok

Ihr Zimmer war unter dem Dach, mit einer schrigen
Wand und einem kleinen Fenster, aus dem man die Dicher
der Nachbarnund den Schwarzwald sehen konnte. Auf dem
Kopfkissen lag ein Blatt Papier. Darauf war ein Igel mit einem
Koffer gemalt, und darunter stand: DARJA.

Eé komHama 6vl.aa noo kpbluseii: CKOUeHHAs CMeHa U MANeHb-
KOe OKHO, U3 KOmopoz0 Oblau 8u0Hbl coceockue kpouuu u Lleapy-
6anv0. Ha nooywke nexcan aucmox oymazu. Ha ném 6vin napu-
COBAH ENCUK C UeMOOaHOM, a noo Hum Hanucaro: DARJA.

Darja setzte sich aufs Bett. Unten lachte jemand, Brezel bellte
einmal, und irgendwo zischte — sie war fast sicher — wieder eine
Flasche Wasser.

Jawa cena na kposams. BHusy kmo-mo 3acmesincs, bpeyenw
KOpOmKo 2aéKkHyAa, u 20e-mo — Jlawa ovina noumu yeepeHa —
CHO8a 3auunena OYymvlaka ¢ 6000l.

Sie nahm ein neues Notizbuch aus der Tasche und schrieb auf
die erste Seite: Was nicht im Lehrbuch stand.

OHa docmana u3 cymKu HO8blil OAOKHOM U HANUCAAA HA nep-
6ol cmparuye: «4ezo He ObL10 8 YUeOHUKAX».

Und darunter:

A Huorce:

1. Die Deutschen sind piinktlich. Die Bahn ist es nicht. Und
iber die Bahn schimpfen alle zusammen — sehr gern.

2. Wasser hat Blasen. AuB3er, du sagst ,,still“.



3. Schuhe aus, Hausschuhe an. Wie zu Hause.
1. Hemuwvt nynkmyanvhol. 2Keneznas oopoza — nem. U pyea-
rom eé ace emecme — ¢ OONBUUM YOOBONCINBUEM.

2. B 600e ecmb ny3vipoku. Ecau moavko ne ckazamo «Oe3 2a-
3a».

3. Obyev cHsamb, manouku Hademw. Kak ooma.

Sie sah die Liste lange an. Dann lichelte sie und machte das
Licht aus. Sie hatte ein ganzes Jahr, um dieses Notizbuch zu
fiillen.

Ona donzo cmompena na smom cnucok. Illomom yavibnynace
U eviKAtOUUNG céem. Y Heé Obla ueavlii 200, unoobl UCNUCAMb
5Mom OAOKHOM.

G



Konen 03HaKOMUTEJLHOI'O
¢dparmenra.

Tekct npegocraBieH OO0 «Jlurpec».

[IpounTaiiTe STy KHUTY LIEJIMKOM, KYIIUB TOJIHYIO JIETATbHYIO
Bepcuio Ha Jlurpec.

Be3ormacHo oriaTuTh KHATY MOKHO OaHKOBCKOH KapToit Visa,
MasterCard, Maestro, co cuyera MOOMJIBHOTO TesiehOHa, C TiIa-
Te)KHOro TepMmuHaia, B cajoHe MTC wmm Cesa3HoOHM, uepe3
PayPal, WebMoney, Aunexc./lensru, QIWI Komenek, 60Hyc-
HBIMU KapTaMu WK APYTUM YI0OHBIM Bam crioco6om.
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